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Decreto
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Diputados Integrantes de la Comisidn
Legislativa de Puntos Constitucionales vy
Electorales.

ASUNTO:

Iniciativa de decreto que reforma diversos
articulos del Cddigo Electoral del Estado de
Jalisco.

DECRETO

QUE REFORMA DIVERSOS ARTICULOS DEL
CODIGO ELECTORAL DEL ESTADO DE
JALISCO.

ARTICULO UNICO. Se reforman los articulos
24 numeral 3, 237 numeral 5, 241 fraccion |l
inciso d) y 251; y se adicionan las fracciones
XXII a XXVIII al articulo 2, el numeral 3 al
articulo 4, el Capitulo Primero Bis
“Disposiciones Generales aplicables en favor
de diversos Grupos en Situacion de
Vulnerabilidad” al Titulo Tercero, los articulos
15 Bis al 15 Octies y el articulo 237 Bis, del
Caodigo Electoral del Estado de Jalisco, para
guedar como siguen:

Articulo 22,

1.[...]
l.aXXl[...]

[...]

Puede manifestarse en cualquiera de los
tipos de violencia reconocidos en la Ley de
Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de
Violencia del estado de Jalisco y puede ser
perpetrada indistintamente por agentes
estatales, por superiores jerarquicos, colegas
de trabajo, personas dirigentes de partidos

TRADUCCION EN OTOMI
FUDI:

Ha ena

YAXOFO:

NU ya mbujo nu yho kar Comision Legislativa
nu ar' punto ar' Constitucion né Electorales.

XUHNA:

NU ar' ndui nd gatho ya t'ofo nd fiho ar'
codigo electoral nu-gua ar’ hnini Xalixko.

HA ENA:

NU GATHO YA T'OFO BI HUTS'I KAR CODIGO
ELECTORAL NU-GUA AR' HNINI XALIXKO.

HENSA-HOKI. Da huts'i nu ar' t'ofo 24 nu ar'
numero 3, 237 né ar’ niUmero 5, 241 xeni Il
inciso d) né 251; né nu ya xeni XXIl ar' XXVIII
nu ar' nhuts'i 2, ar’ nimero 3 ar’ t'ofo 4, nu
ar méto capitulo Bis nkja bi mo pa da tudi pa
g0 ya jai nu jin nguentset'i nu xi ntutsi ar’
hfiu, t'ofo 15 Bis ar' 15 Octies né ar' t'ofo 237
Bis, nu ar’ cédigo electoral nu-gua ar' hnini
Xalixko, pa da gohi n'gu fiho:

T'OFO 2-°

1. [...]
. aXXl. [...]

[...]

Puede dd mo nu gatho ya tipo ya violencia nu
podi ya mbuju nd tu faxte ya béhiia pa da
mbui Libre ar' violencia nu-gua kar hnini
Xalixko puede da xifi gatho ya mbuju nd thu
ya ts'ltuibi.

politicos, militantes, simpatizantes,
precandidatas, precandidatos, candidatas o
candidatos postulados por los partidos
politicos o representantes de los mismos;
medios de comunicacién y sus integrantes,
por un particular o por un grupo de personas
particulares;



XXIl.  Persona con discapacidad: Todo ser
humano con ausencia o disminucidon
congénita, genética o adquirida de alguna
aptitud o capacidad motriz, de talla, mental o
psicosocial, auditiva, visual e intelectual,
parcial o total, debido a lo cual, y a ciertas
actitudes y estructuras del entorno que le
rodea, tienen dificultades para desarrollarse
y participar plenamente en la vida social, de
manera permanente;

XXIlll.  Persona indigena: Persona que se
autoadscriba y  autoreconozca como
indigena, al estimar que cuenta con los
atributos que caracterizan a los miembros de
los pueblos indigenas;

XXIV.  Autoadscripcidon: La conciencia de
una persona de su identidad;

XXV.  Autoadscripcion Calificada:
Acreditacion que realicen los partidos
politicos del vinculo de la persona postulada
con la comunidad a la que pertenece, a
través de los medios de prueba idéneos para
ello, tales como: constancias expedidas por
las autoridades de la comunidad o poblacidn
indigena en términos del sistema normativo
interno correspondiente;

XXVI. Comunidad indigena: Entidad de
interés publico, constituida como una unidad
social, econdmica y cultural, que pertenece a
un determinado pueblo indigena, asentada
en un territorio y que reconoce autoridades
propias de acuerdo con sus usos Yy
costumbres; hoy las comunidades pueden
responder a diferentes formulas de tenencia
de la tierra ejidal, comunal o privada;

XXII. NU ya jai jin-‘ga tsédi: nu jin-jaefiho,
jin-ga handi, na jin-ga ani nd jin-ga puede pa
da ma né da mbui xi ié nga ar' ntsakij.

XXIII. NU ya jai Aatho: gatho ya jdi nud fiatho o
mo ju ar' méngu né ar' hnini padi ar
mengu-bui.

XXIV. NU padi: nd ya jai nd mé-ya ju-ar
mén-gu;

XXV. Nu padi xina: nu ji-gue-mbu nu vya
mbuju da fidni pa da badi xifid ju-yd menju nu
ya jai da né da ts'ltuibi né ju jembu da tunhi
ya jemi pa da mo ha ya mengu-bu;

XXVI. Ar' hnini fatho: nd ar hnini ju gatho ya
jai bui xifa né padi ju sufihi ya hai né padi-se
ya ts’ltuibi né faxte gatho pa da mbui xifa ka
ya hnini;

XXVIl.  Municipios mayoritariamente
indigenas: Aquéllos que tengan un
porcentaje  poblacional indigena, por
autoadscripcién, mayor al 50%, de acuerdo
con los datos del Instituto Nacional de
Geografia y Estadistica (INEGI); y

XXVIII. Sistemas normativos internos:
Conjunto de normas juridicas, escritas u
orales de cardcter consuetudinario que los
pueblos y comunidades indigenas utilizan
para regular sus actos publicos, que sus
autoridades aplican para la resolucién de sus
conflictos y que contribuyen a la integracion
social.

Articulo 42,

1.y2.[...]

3. Las disposiciones contenidas en el Capitulo
Primero Bis del Titulo Tercero deberan
interpretarse acordes a la Constitucion
General, la Constitucion del Estado de Jalisco
y a este Cdédigo; a la luz de los criterios
gramatical, sistematico y funcional. Dicha
interpretacion, asi como su operatividad,
deben procurar el mayor beneficio en favor
de los derechos de las personas indigenas y
personas con discapacidad, de conformidad
con los principios de universalidad,
interdependencia, indivisibilidad y
progresividad.



Titulo Tercero

Elecciones del Poder Legislativo, Poder
Ejecutivo y Ayuntamientos

Capitulo Primero Bis

Disposiciones Generales aplicables en favor
de diversos Grupos en Situacion de
Vulnerabilidad

Articulo 15 Bis.

XXVII. Ar hnini ju bui xi-ngu ya jai natho: nu
ya hnini ju bui xi-ngu ya jai fiatho na ar
numera xin-gu ar 50% ngu mo ar Instituto
Nacional ar Geografia y Estadisticas (INEGI);

XXVIII. NU ya sistema normativo nbi: ngéa
gatho ya normas juridicas nua xi thuts'i o nu xi
MmO nu ya hnini né gatho ya jai nu thu fiatho
pa da thede ntsu'ltuibi.

T'OFO 4-°
1. né2.[...]

Tres. NU ima kar capitulo noha Bis nu ka ar
titulo hfiu dd ima ngu fio kar constitucion
general, ar constitucion nu-gua kar hnini
Xalixko nge'a Cddigo; ar hyats'i ar criterio
gramatical sistematico né funcional. NU ar
mo gatho da jamasu pa da thede ya derecho
na ya jai fiatho né nu ya jai jin-ga tsédi pa da
badi thu mé da thede.

Titulo hiu
Elecciones pdi dd honi thu dd ts'iituibi
Capitulo naha Bis.

Nu xi nthuts'i pd dé thede yd i6 nu ga ydi jéi
nd jin-ga tsédi A

T'ofo 15 Bis.

Para garantizar la participacién ciudadana a
contender a cargos de eleccidon popular en
igualdad y sin discriminacién, se incluyen

diversas disposiciones en favor de grupos en
situacion de vulnerabilidad. Para ello, en el
presente capitulo se definen los criterios
vinculados con su instrumentacidn, control y
aplicacién, los cuales garantizan una
funcionalidad adecuada, con igualdad vy
proporcionalidad.

Las disposiciones tienen por objeto
establecer medidas para la participacion de
las personas indigenas y personas con
discapacidad, en la postulaciéon de
candidaturas a municipes y diputaciones.

Articulo 15 Ter.

1. Es obligacién de los partidos politicos
presentar carta bajo protesta de decir
verdad, en la que la persona perteneciente a
un grupo en situacion de vulnerabilidad
manifieste su adscripcion como indigena o
persona con discapacidad, de acuerdo con el
formato que al efecto proporcione el
Instituto Electoral;

2. Los partidos politicos deberdn
acreditar la discapacidad de la persona
candidata presentando el Certificado de
Reconocimiento y Calificacion de
Discapacidad expedido por la Secretaria de
Salud, que dé cuenta fehaciente de Ia
existencia de la discapacidad permanente,
que debera contener al menos el nombre,
firma y numero de cédula profesional de la
persona médica que la expide, asi como el
sello de la institucion y precisar el tipo de
discapacidad y que ésta es de caracter
permanente; o en su caso, copia certificada
legible del anverso y reverso de la Credencial
Nacional para Personas con Discapacidad
vigente, emitida por el Sistema Nacional DIF
(SNDIF).

Articulo 15 Quater.

Pa da jamasu thu da ma thu né da honi ar
ts'ttuibi pa jin-gea da dints'i dd mats'i nu ya



jai nu jin-ga tsédi. Pa di ngéa nu ar capitulo
da gohi ngéa da mo pa da thede pa da gohi
né da thede ar fiho.

Ngéa mo ya mboja pa da thede pa da jamasu
na ya jai fiatho né ya jai jin-ga tséde da suni
né da gohi pa da ts’Gtuibi no kar hnini..

T'ofo 15 Ter.

1. Ngéa ar obligacién ya mbujo da huni
ar jemi né da mo xifia nu ya jai dd ma
ngéa jin-ga tsédi o da ma ar jai fnatho
0 ngéa jai jin-ga Aanhi pa huts’i nd ar
jemi da junio nu ar Instituto
Electoral.

2. NU ya mbuju dda moé nd bua ya jai nu
honi da ma da ts’Gtuibi jin-ga tsédi da
na ya jemi ji di mé nu xi huni ar
Secretaria ar Salud nu ju di 6 ar
thuhu, ar firma né ar numero ar
cédula nd ar mbuju yothek'ni nu da
fihuts'i né da heje ar sello nud ju
jem-bu da thoki ar jemi né da thutsi
xifa thu mu kja di fiahi nar copia ar
certificado nu ju di neki xifia thd mu
mo da fidgui ar credencial nacional
pa ya jai nu jin-ga tsédi nu huni ar
Sistema Nacional DIF (SNDIF).

T'ofo 15 Quadter.

1. Para efecto de acreditar la autoadscripcion
calificada de las personas indigenas, se
atenderd a lo siguiente:

l. Las candidatas y candidatos
indigenas postulados por los partidos
politicos deberdn acompafiar a la solicitud de
registro de las candidaturas su
autoadscripcidn como persona indigena,
mediante un escrito libre o el formato que el
Instituto Electoral pondra a disposicidn; y

Il. Los partidos politicos deberan
presentar elementos que demuestren la

pertenencia y el vinculo de la persona que se
pretende postular con la comunidad a la que
pertenece, a través de los medios de prueba
idéneos para ello, tales como constancia
expedida por la asamblea comunitaria o por
las autoridades tradicionales de la
comunidad o pueblo indigena al que
pertenezca, en términos de su sistema
normativo interno vigente.

Articulo 15 Quinquies.

1. El Instituto determinara casuisticamente vy,
bajo una perspectiva intercultural, la
pertenencia a la comunidad de las personas
postuladas en las candidaturas indigenas.
Para acreditar el vinculo comunitario de
manera enunciativa y no limitativa, se
consideraran los siguientes documentos:

l. Constancia o  testimonios de
autoridad  tradicional o  comunitaria
relacionada con la realizaciéon, en algun
momento, de servicios comunitarios en el
pueblo o comunidad indigena al que
pertenezca;

Il. Constancia de haber desempefiado
algin cargo dentro de Ila estructura
organizacional del pueblo o comunidad
indigena, expedida por sus propias
autoridades a favor de la persona indigena

1. Pa da thede nu ya padi xifa pa ya jai
fiatho da jamasu nu-gua:
l. NGO vya béhha né vya
mbiho fAatho nu né da
ma do ts’ltuibi nu xi
fhutsi ya mbuju da
fihutsi ya jemi ju di mo ju
ya men-gu pa da fudi ya
jai natho o da Ahutsi ya
jemi nd da huni ar
Instituto Electoral né da
huni;
Il. NU ya mbujo da jandu ya
elementos nu da hudi ju



ya men-gu nu ar jainuju
jem-bu ar hnini ju ba
hehe nu thd né da
ts’ltuibi, dd nu ya jemi
nd xi huni ar hnini ju ar
men-gu o xi huni ya
méto ts’Utuibi nu bui kar
hnini ju ar men-gu.

T'ofo 15 Quingquies.

1. Ar Instituto ngéa da mo ja ngéa nu ya
hnini ju ya men-gu nu ya jai nu thu
né da ma pa da ts’Gtuibi Aatho. P4 da
jamasu ju hnini ju ya men-gu da hu
ya jemi nu da s'ifi ngéa:

l. Ar jemi o nG dda mo ar
méto ts’Gtuibi kar hnini
ju ar men-gu né nu xi
yedé ya béfi nd ar hnini
ju ar men-gu.

Il. Ar jemi ju di fiho ja ya xi
ts’Gtuibi kar hnini ju ar
men-gu, né nd vya,
ts’ituibi bui kar hnini da
fihutsi ar jemi né da huni
pa da huni da ts’Gtuibi
man'a-hi.

qgque pretendan  postular, debiéndose
entender que dichos cargos se cumplen en
nombre de la unidad familiar, no solo de
manera individual;

M. Constancia de haber participado en
asambleas o reuniones de trabajo tendentes
a mejorar las instituciones comunitarias o
para resolver los conflictos que se presenten
en torno a aquellas reuniones comunitarias o
de trabajo que dan testimonio de su
participacion; y

IV. Constancia que acredite  ser
representante de algun pueblo o comunidad
indigena que tenga como finalidad mejorar o
conservar sus instituciones.

Articulo 15 Sexies.

1. Los partidos politicos deberan
observar los criterios dispuestos en este
capitulo, en la determinacién de sus métodos
internos para la seleccién de sus
candidaturas, reconociendo las tradiciones
de los pueblos y comunidades indigenas.

2. Para la valoracién probatoria de la
adscripcion calificada se respetaran los
parametros de interculturalidad juridica
siguientes:

l. Se habra de reconocer el pluralismo
juridico y que el derecho indigena cuenta con
principios, instituciones y caracteristicas
propias, originadas a partir del desarrollo
histérico y cosmovision de los pueblos
originarios y que son distintas a las
generadas en el derecho legislado
formalmente, las cuales se consideraran
como validas siempre que se respeten los
derechos humanos;

1. En su caso, se habra de acudir a las
fuentes adecuadas para conocer las
instituciones y reglas vigentes del sistema
normativo indigena a aplicar; y

Il Ar jemi jem-bu di mo bi
ma kar hmunts'i ra ya
béfi pa da hede xina ar
hnini; ne

IV. Ar jemi ju di Aiho ju ar
men-gu kar hnini ju ba
hehe.

T'ofo 15 Sexies.

1. Nuaya mbujo da nhu xifa né da bodi
né da fhutsi xifia pa thu né da ma da



ts’ltuibi da yede nd mo ya hnini ju ya
men-gu.

2. Pathedé nu thua padi xifia da jamasu
na ya fihu nu da nkja-gua:

l. Da tek'ei nd ya fiho nu ya
jai fiatho né da thede ya
derecho nu xi thuts’i nu
méto né da jamasu nu xi
mo ya hnini ju ya men-gu
né da thede né da
jamasu gatho ya
derechos mboho;

. Ha enadd majuvya
men-gu pa da Aani xifa
nu ya inho nd ya jai fatho
pa da thede né da yede;
né

[l El estdndar para analizar una
problematica relativa al derecho electoral
indigena no debe ser igual al aplicable en
cualquier otro proceso, en virtud de que la
obligacion constitucional y convencional de
tomar en cuenta las especificidades
culturales de los pueblos indigenas y las
comunidades que los conforman, deberan
ser susceptibles de tutelar sus derechos de
forma efectiva y maximizadora.

Articulo 15 Septies.

1. Los partidos politicos vy las
autoridades electorales tienen la obligacion
de traducir todos aquellos documentos,
lineamientos o preceptos relacionados con la
postulacién de personas indigenas, al menos,
a las lenguas wixaritari y ndhuatl. En el
mismo sentido, los documentos,
lineamientos o preceptos relacionados con
las personas con discapacidad deberan ser
traducidos a lengua de sefas utilizada

predominantemente en el estado de Jalisco y
al sistema de escritura braille, para su
difusién.

Articulo 15 Octies.

1. Las candidaturas independientes que
participen en las contiendas

2. Municipales, deberdn cumplir con las
reglas de postulacién de personas
pertenecientes a un grupo en
situacion de vulnerabilidad que al
efecto le correspondan.

Articulo 24.
1.y2.[...]
3.[...]

En los  municipios  mayoritariamente
indigenas, los partidos politicos, coaliciones y
candidaturas independientes deberdn
presentar la postulacion de las planillas a
municipes observando lo siguiente:

Il. NU thu da ndhu nd ya
xuhfia di ngéa nu ya
derecho electoral natho
hindi fiehe ngl nd ura,
ngéa ya obligacién da
yede nu ya fiho nuya
hnini nd thu Aatho pa da
thede da jamasu né da
t'ek'ei.

T'ofo 15 Septies

1. Nuya mbuju né ya ts’ttuibi electoral
pets'i ar obligacion da fihutsi ra ya
jemi ju di i6 ya iho na di ngéa ya jai
fiatho nu ya fihé Wixaritari né ar
Nahuatl. Né da nkja-bu-né da nhuts’i
ko ngéa ya sefia pa nu ya jai nu jin-ga
handi nu bui ar hnini Xalixko pa gatho
ya jai da padi.

T'ofo 15 Octies.



1. Thi né da ma pa da ts’ttuibi.
2. NUya hnini da gants'i gd ya jemi dé
nua ya jai jin-ga tsédi da s’ifi ju

jem-bu.
T'ofo 24.
1. né2.[...]

3.[...]

NU ka ya hnini jem-bu bui xi ngu ya jai Aatho
nu ya mbuju né ya ts’ttuibi da hii ya jemi kar
planilla né ka ya hnini di ié nd ngéa:

l. Se deberd postular en la primera
posicién de la lista una férmula que se
autoadscriba como indigena, en al menos
uno de los municipios mayoritariamente
indigenas;

Il Las planillas deberan integrarse con,
por lo menos, el nimero de férmulas de
candidaturas conformadas por personas que
se autoadscriben como indigenas, tanto
propietarias como suplentes, que
correspondan a la proporcion de Ia
poblacién de origen indigena que tiene el
municipio, las cuales debera colocarse en los
primeros lugares de la lista;

M. Para dar certeza sobre los municipios
gue se encuentran en ese supuesto, asi como
del porcentaje de poblacién que se
autoadscribe como Indigena se estara a los
datos publicados por el Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia, con base a la ultima
Encuesta Intercensal que corresponda; y

IV. Las planillas postuladas en estos
municipios deberan observar las reglas de
paridad horizontal y vertical, asi como las
disposiciones que resulten aplicables

respecto de otros grupos en situacién de
vulnerabilidad.

Es obligacién que el cincuenta por ciento de
las candidaturas a presidentes municipales
que postulen los partidos politicos y
coaliciones en el estado debera ser de un
mismo género.

Tomando en consideracidn el ultimo censo
de poblacidn del Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia, los partidos politicos
o coaliciones deberan postular una férmula
de personas con discapacidad dentro de las
planillas de un porcentaje de Municipios
equivalente a la poblaciéon del grupo en
situacion de vulnerabilidad.

l. D6 jandu nar méto da
ma nu kar lista nd nada
ar jai da mo natho na kar
hnini ju bui xi-ngu ya jai
natho;

Il. Nu ka ar planilla da no di
hangi ya jai nd ma fatho
ngu nu thu da ma né tha
da déni,

Il Pa da fadi xifia nu ya
hnini nu ju bdi nd ya jai
nd moé nu Aatho da
nthuts'i nd dd mo ar
Instituto Nacional ar
Estadistica né ar
Geografia, nu ar gats'i
nt'ani; ne

IV. Nu ka ya planilla nu ya
hnini xi thuts’i da ena da
handi xifia nu ya regla né
ya paridad horizontal né
ar vertical, da nkja-bu da
thede né da yede pa ya
jai nu jin-ga tsédi da
jamasu.

Ngéa ar obligacidn nu ar ya r'ate ma r'éta nu
ya mbuju da fihutsi pa kit'i nd ar presidente



kar hnini o né da kit’i da ts’ttuibi gatho da
mahyégi.

NU ya mbuju da nu nir gats’i ndr censo nu bi
hiin-ga ar Instituto Nacional ra Estadistica né
Geografia, ni ya mbuju da honi na ar jai nu
jin-ga tsédi pa da kat’i kar planilla pa da
ts’ituibi kar hnini pa nga ya jai nu jin-ga
tsédi.

4.28.[...]
Articulo 237.
l.a4.[...]
5.1...]

[...]

De igual manera el Instituto Electoral tendra
la facultad de rechazar el registro
candidaturas que incumplan la postulacién
de personas en situacion de vulnerabilidad,
fijando al partido un plazo improrrogable de
48 horas para la sustitucion de las mismas.
En caso de que no sean sustituidas no se
aceptaran dichos registros.

En el caso de que los partidos politicos o
coaliciones no atiendan la postulacién de
personas en situacion de vulnerabilidad, el
Instituto Electoral lo resolverd mediante un
sorteo entre las candidaturas registradas
para determinar cudles de ellas perderan su
registro, hasta satisfacer el requisito.

6.[...]
Articulo 237 bis

1. Los partidos politicos y coaliciones en
la postulacién de candidaturas a diputaciones

por el principio de representacion
proporcional deberan garantizar la inclusion
de grupos en situacion de vulnerabilidad,
conforme a las siguientes bases:

l. Postular al menos una férmula
integrada por personas que se autoadscriban
y autoreconozcan como indigenas, dentro de
los primeros diez lugares de la totalidad de
postulaciones por el principio de
representacién proporcional; y

Il. Postular al menos una férmula
integrada por personas con discapacidad
dentro de los primeros diez lugares de la

4.né8.
T'ofo 237.
1.né4[...]
5.[...]

[...]

Ra ngot'a nu ar Instituto Electoral pets’i ar
tsédi pa da giki ya jemi nd ina jot'i nd ya jai
hie'i da y'ofi'u nd ya mbuju pets’i nar 48 ora
pa da honi man'a. Nu jin-ga da dini jin-da
nthuts’i ar registro.

NU bi ya mbuju ina dd jamasu nu ya jai hiie'i
da y'oii'u, ar Instituto Electoral ngéa da yeté
ngéa da juahni thu ngéa da kohi né thu ngéa
ina.

6.[...]
T’ofo 237 Bis.

1. Nuya mbuju pd dd mé aha thu da
kohi né da jamasu nu ya jai xi nhe'i
da y'o fi'u da yéde ya jemi da njani:

l. Da fhutsi naha férmula
pa ya jai nu ma o padi
fnatho, ni mbo da mété
‘ret'a hai pa da zidi da
kit'i;



Il. Da fihuts'i naha ar
formula pa ya jai nu xi
hne'i da y'oii'u ni mbo
da méto ‘ret’a hai pa da
zldi da kohi nehe.

totalidad de postulaciones por el principio de
representacion proporcional.

2. En el caso de que los partidos
politicos y coaliciones postulen una férmula
de cualquiera de los grupos en situacion de
vulnerabilidad antes referidos por el pricipio
de mayoria relativa, se tendra por cumplida
la obligacion de postulacion establecida en el
numeral 1, respecto del grupo de que se
trate.

Articulo 241.
1.0...]

L T...]

I[...]
a)ac)[...]

d) Constancia de residencia, cuando no sean
nativos de la Entidad, expedida con una
antigliedad no mayor de tres meses por el
Ayuntamiento al que corresponda su
domicilio o bien, credencial de elector
expedida con dos afios de antigliedad y;

e)[...]
lH.[...]
Articulo 251.

1. Los partidos politicos, coaliciones y
las candidaturas independientes deberan
modificar las listas o planillas, que les
instruya el Instituto Electoral, cuando su

integracion no cumpla con el principio de
paridad entre los géneros y/o con las
disposiciones para la inclusiéon de grupos en
situacién de vulnerabilidad, establecido en
este codigo, dentro de las cuarenta y ocho
horas siguientes a la notificacion.

TRANSITORIO

2. N bi ya mbuju da fihutsi nar férmula
pa gatho ya jai nu xi hiie'i da y’oii’u
na da nkja-bu aha da jamasu ya
thede nu ima ar numeral 1, ko ngéa.

T'ofo 241.

a)ac)l[...]

d ) Ar jemi ju hab( ar men-gu, nu jin-ga eza ar
men-gu-gla kar hnini ju bii, nd ya ts’tGtuibi
da adi-naha ji xti togi na hiiu tzo-no di ena ju
bi bui nubye, o da nu ar credencial ya xti zidi
yoho joya nei.

e)l...]
m.[...]
T’ofo 251.

1. Nuya mbuju né thu honi di ts’ltuibi
honsé da hoki ya jemi né ya planillas
pa da gatsi ar Instituto Electoral, pa
da hmunts’i gatho pa da thede ya
mya gatho ya jai, né da fhutsi, nu
ena nuna ar codigo, hina da ngats'i
goho né hiato ora pa da fadi.



UNICO. El presente decreto entrara en vigor
el dia siguiente de su publicacion en el
Periddico Oficial “El Estado de Jalisco”.

ATENTAMENTE

Salon de Sesiones del Palacio del Poder
Legislativo Guadalajara, Jalisco, a 27 de abril
de 2023

Comision de Puntos Constitucionales vy
Electorales

Diputado Jorge Antonio Chavez Ambriz
Presidente

Vorédnica Gabriela Flores Pérez
Secretaria

Rocio Aguilar Tejada

Vocal

Laura Gabriela Cardenas Rodriguez
Vocal

Priscilla Franco Barba

Vocal

Maria de Jesus Padilla Romo
Vocal

Edgar Enrique Veldzquez Gonzélez
Vocal

NGATS'l. Nu ar b'aha hé ena dé kiit'i nu ar
b'éfa pd nu xti ima ar jemi oficial

“Nu ar hnini Xalixko.”
JAMASU

Ar ngu ar Palacio nu ar Poder Legislativo
Guadalajara, Xalixko, ar 27 ar abril ar jéya
2023.

Ar Comisién nu ar puntos constitucionales ne
Electorales

Diputado Jorge Antonio Chavez Ambriz
Presidente

Verdnica Gabriela Flores Pérez
Secretaria

Rocio Aguilar Tejada

Vocal

Laura Gabriela Cardenas Rodriguez
Vocal

Priscila Franco Barba

Vocal

Maria de Jesus Padilla Romo

Vocal

Edgar Enrique Veldzquez Gonzalez

Vocal



